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WP1200 SERIE 6. Be sure all screws are secure but not FLEXI-GUARD™, 6. Asegi i é
® X - 1 . Asegurese de que todos los tornillos estén
I ! NTERMATIC® FLEXI-GUARD]] over-tightened. Install the remaining short NTERMATIC® DELA SERE wr1200 sujetos pero no excesivamente apretados.
IN-USE WEATHERPROOF screws into the receptacle(s) as required. s c I o so Instale los tornillos cortos restantes en el
) ) " RECEPTACLE COVERS 7. A hasp is provided for padlockin TAPAS DE RECEPTACULO EN U receptaculo segun sea necesario.
This Flexi-Guard™ weatherproof cover can be 1 - Ahasp is provided for padiocking. Esta tapa Flexi-Guard” a prueba de intemperie A PRUEBA DE INTEMPERIE
used outdoors or in other wet locations (pro- H FOR BEST PROTECTION FROM RAIN OR puede usarse al aire libre o en otros lugares 1. DESCONECTE LA QORRIENTE del receptaculo  PARA OBTENER LA MEJOR PROTECGION GON-
tects receptacles while in use for unattended 1. DISCONNECT POWER to the receptacle at HUMIDITY, BE SURE TO ROUTE THE CORDS hamedos (protege los receptaculos mientras son en el tablero de disyuntores antes de la TRA LA LLUVIA 0 HUMEDAD, ASEGURESE DE
applications). The cover is UL listed, and the circuit breake} panel before installing. THROUGH THE CORD KNOCKOUTS IN THE utilizados por aplicaciones desatendidas). Puede instalacion. PASAR LOS CORDONES POR LOS AGUJEROS
meets the requirements for all outdoor low ' COVER AND PRESS THE COVER FIRMLY montarse en posicion vertical u horizontal. La L i . . DEJADOS POR LAS PIEZAS REMOVIBLES
voltage landscape lighting as defined by UL 2. If installing on an existing receptacle(s), tapa esta homologada por UL y cumple con los 2. Sise instala en un :eCEpt%CL”O existente, quite QUITADAS DE LA TAPA Y EMPUJE LA TAPA
remove the existing cover/gasket and UNTIL IT SNAPS CLOSED OVER THE HASP. requisitos para todas las luces de jardineria de la tapa/empaguetagura v FIRMEMENTE HASTA QUE SE CIERRE A
1838. It also meets UL and GSA Cold Impact discard i bajo voltaje segun se definen en UL 1838. 3. Escoia el nar de indertos adecuado para la PRESION ENCIMA DE LA ALDABA.
Testing at -60°F (-51°C), is CSA certified, ) : Limited One Year Warrant También cumple con las prueba de impactos en ) a Iiciaciénp Cold u:Ios juntos encg'elos
NEMA 3R rated and meets National Electrical 3. Select the right pair of inserts for the I wihin one (1) year fo th date of purcase, tis frio de UL y CSA a-60°F (-51°C), estd certificado o I baso. S netolit quiar 10 iscos e 19 0 8o & pari de a fecha
Code requirements covered by Article application. Positlon together and snap product fais due to 2 defect in material of workman- por fla‘SAv tiene la C'[;lsl'fC'C%C_'OHE'\:,EMA SF;\i Cumplle removibles de los {ksertos redondos comprar el roducia Tl (e & h delost o8 mstntl 5 g
. ship, Intermatic Incorporatea will repair or replace It, a £ P . N de obra, I I d I a I a,
406.8(8). into base. If you Reed to remove the is Soe aption. freo of charge. Tis warranty 1 extended ticades on ol o Ao By agarrelos por detré con unas pinzas y te brs, Itemali orporld lo rparrd o eemplzar, 2
knock-outs on thg rounds insert, grab to the original household purchaser only and is not . . apaldnquelos haciatabajo hasta que se al comprador particular original y no es transferible. Esta garantia
Contents ith a pliers Uransferable, This varranty does not apply to: (2) dam- i rompan (vea abajo}. Auatod Do GCUOEE. chtas D abues s o manIDUGEIn
The following items are included them from the ba‘:k with a pllers and pry ﬁgeé‘q umtstcau'sead gy accident, Frop{)lng O{ha)bus_et n gontlemdlo t t fuerza ma\ljjuv 0 cualqu\ér uso negligente; (b) unidades qﬁe hayaﬁ
: i andling, acts of God or any negligent use; (b) units i igui : X - i i ion i
Weath 9 ’ b down until they bl*eak free (see below). wr;ich hgave beenhsubjem toylénfagélgorized repair, opedned, & Incluyen [os sigulentes componentes 4. Labase debe |nstaﬁarse sobre una superficie Eg?";,ﬂmédﬁnoa‘j.f:‘c?uageg:?«?;’fgrﬂg é?'u"n’.‘éiﬂés qaulgenréassé
* VWeatherproor cover and base 1 taken apart or otherwise modified; (c) units not used in . . isa. hayan usado segin las instrucciones; (d) dafios que excedan el
P 4. The base should be installed on a smooth.  accoraance vith instructions: (6 dim’]ages exceeding « Tapa y base a prueba de intemperie glea?r?tgrrl:sérisaers g’egfﬁigeint;ﬂaggrﬁop[:;ﬁf. COMO el producto; (¢) Jamparas sclladas y bombillss, LED y pls:
« 6 patented, rotating inserts ’ the cost of the product; (e) sealed lamps and/or lamp « 6 insertos giratorios patentad p p (f) el acabado de cualquier parte del producto, tal como la
, flat surface. To erfsure a weatherproof seal  puibs, LED's and batieries: (1) the finish on any portion nsertos giratorios patentados los o tablas de cedjo, se debe colocar un Sonetders Yoo Gescaste nautal {0y danos durente
* Gasket with slits for mounting screws on surfaces suchias brick or cedar siding, %i;hiz %?ndsﬁér:du%?% :lu‘erggf ;nndd/tg; ;Nfgi)hﬁggsgn as  Empaquetadura con ranuras para los tornillos gord_(l')_n de 1/4” dg wm'gluesm deI calafateado tanspor, costos ﬂ_el.,.m?m,. niiales, contos de desmontzie o
i i i a1/4” bead of noh-hardening silicon caulk damage, initial installation costs, removal costs, o rein- de montaje e silicona no endurecible entre la empaque- casios e remsiziasion .
Fagoi assemily il mouning parduare should be placed ibetween the gasket and - SE S8 o orporaTED WILL NOT BE LIABLE FOR * Bolsita con la tornilleria de montaje taduray a superfide de morlaje. DAROS ENERGETES O CONSECUENTES: AL GUNGS ESTADOS
Model the mounting sur[ace. INCIDENTAL 0E0$0NSELQUENTIQE DAXMAL?JESSIO nggg Modglos . 5. Monte el conjunto Eie base/accesorio y los %leEZ&E}F}F&E%‘SEL@EEEEEL&E@s‘iﬁ%&ﬁ%&% AEDSZP%JE%ECBE%:SE
Th:se?n:tructions cover: 5. M " LIMITATION. OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL Estas instrucciones comprenden estos modelos: receptdculos en la baja de empaimes usando ANTERIOR: ESTA" GARANTIA  SUSTITOVE. LAS._DEAS
: . Mount the base/ihsert assembly and the DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION WP1220C Tandem doble dos de los tornillog largos incluidos. Para GARANTIAS EXPLICITAS O IMPLICITAS. TODAS LAS GARANTIAS
WP1220C 2-gang receptacle(s) to tie junction box using MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY IS IN LIEU WP1230C Tindem doble asegurar la protecoion contra la intemperie, AN b IDONEIDAD PARA CIERT N S MODIHIGAN
WP1230C 2-gang two of the long sérews provided. To AT IPLIED - WARRANTIES,  INGLUDING. THE WP1250C Téndem doble B s b e e A S A GO S ST
- ensure weatherprpof protection, the WARRANTY OF = MERCHANTABILITY AND THE superior con las pigzas removibles para el QUE EL PERIODO DE GARANTIA INDICADO ARRIBA. ALGUNOS
WPTZ0C Zgana assembly must b nstlled so thatthe  WARTANTY OF FNESS FORAPARTICULAR PR Instalacién corden uiadas ena part ferir oA T MO A S
Installation hinge points are Ipcated at the top. IN THIS LIMIT . A Siga los pasos indicados a la derecha mientras ) ! ) LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIUE EN SU CASO
. . . . H SAME DURATION AS THE WARRANTY PERIOD STATED observa las ilustraciones de abajo. Si se monta en Ul‘l% caja de empalmes exterior Este servicio de garantia estd disponible mediante (a) la devolucién
Folow the stps Isla0a ght while (atng i doutgonrunctonbox. Bk oA LTS oG S, us o ol rgos estaes Rl e e s
i i mounting to anoutdoor junction box ! ON: > : A . pr -
to the illustrations below. or o b0 Gmﬁ ok .c...a;..;.J.U ong sorews ABOVE LIVITATION MAY.NOT APPLY 0 YOU. 117 TEEUCIA}\JISEI; E?\:G Sf Uuuslg }‘JDI}IUD;SI“%RA\I;LRLE/_\IFEgR para sujetar mejor Bl conjunto de pray fanqueo postlprepagado al et do sevico autorzad gue
- ; T _ T ; base/accesorio en [a caja de empalmes, Intermatic | d/After Sales Service/7777 Winn Rd., Spri
CAUTION: IF USING A POWER SCREW-DRI- to further secure §he base/insert This wareanty service s avaable by ither (2)rturing DEMASIADO LOS TORNILLOS, YA QUE SE usando los aguiemlﬁ et caias Crover limois BOGBT-0B08/815:675-7000 it /AmrtermaL
VER, BE GAREFUL NOT TO OVER-TIGHTEN assembly to the junction box, using the purchased, or (b) mailing the product, along with proof of N DANARAN LAS ROSCAS DE LA CAJA DE disei ‘al los agui is.com Asegtress de envolver bien el producto para eviar dafios
) g T 2 v L ¢ isefiadas de formd especial, los agujeros de durante el transporte.
SCREWS-YOU WILL STRIP THE THREADS isting holes. F iall : purchase, postage prepaid to the authorized service EMPALMES 0O EL DISPOSITIVO ELECTRICO. N
ON THE JUNCTION BOX AND/OR ELECTRI ?XlSttl_”g bo €s. 0:' SD(:_Cla f)ll (IjESIngedld b center listed below. This warranty is made by: Intermatic FOLD montaje deben tala}irarse de modo que
. unction boxes, mounting holes should be Incorporated/After Sales Service/7777 Winn Rd., Spring ueden alineados aon los agujeros de la caja.
CAL BEVIE il 1 e o i ol v g~ AT LINES q I
: product seéurely to avoid shipping damage. (TYP) :
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Includes these inserts 1 . 1
Only for use with Flexi-Guard™ Weatherproof covers Insert select’o Knockout removal :;;;I;:s\a/:a S;:r;:;e:g: fa:‘t’a;lazilexi-Guard""apruena de intemperie Seleccion de Insertos Retirada de las piezas removibles
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Installation : Instalacion :
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SEE B/M FOR ALL PART NUMBERS & QUANTITIES
ITEM PT. NO. DESC. QUAN.
DR SRB 11112004 INTERMATIC INCORPORATED
CHKD.: M.Czyz 11/11/2004
NOTES: SCALE NAME:  INST SHT - WP1200, ENG/SPANISH
3 |REV DRWG TO REMV OPTL EOLD LINESIS®® 7722005 APPROVED maTi - WHITE PAPER STOCK
SRB
ALL PRINTING TO BE AS PER INTERMATIC REV DRWG TO ADD FOL D | INES 5/17/2005 3-DAE_7/7/2005 EINISH: Bl ACK PRINTING INK
APPROVED ARTWORK. 1 |RELEASED TO ELECT. DATA HE AT TREAT-
DIM . FRACTIONS + .010 . DECIMALS AS SPECIFIED - ANGLES + 1/2°
LET. REVISION SIGN. MODEL SUPERSEDES: TOL ALL DIMENSIONS MUST BE MET BEFORE PLATING.




